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WELCOME!

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday—Friday: 8:00am

WEEKEND

ENGLISH MASS SCHEDULE:
Saturday: 5:00pm

Sunday: 7:30am and 11:00am

CONFESSIONS:
Saturdays 3:45pm - 4:45pm

or by appointment

¡BIENVENIDOS!

MISA ENTRE SEMANA:
Miércoles—12:15pm

HORARIO DE MISAS EN ESPAÑOL

DEL FIN DE SEMANA :
Sábado: 7:00pm

Domingo: 9:00am,
1:00pm, 6:00pm

CONFESIONES:
Sábados 6:00pm - 6:45pm

o por cita previa

Served by Vocationist Fathers • Society of Divine Vocations

FINANCIAL BLESSINGS • BENDICIONES FINANCIERAS

OUR MISSION
Unified in one Body and Spirit, the St. Francis of Assisi Catholic community aspires to reflect
the Light of Christ by cultivating Faith, Serving others, and Loving all of God's creation.

NUESTRA MISIÓN
Unida en un solo Cuerpo y Espíritu, la comunidad católica de San Francisco de Asís

aspira a reflejar la Luz de Cristo mediante el cultivo de la Fe,
Servicio a los demás, y el Amor a toda la creación de Dios.

Fඈඈൽ Pൺඇඍඋඒ
In Pew: $375.00
Online: $155.00
Total: $530.00

Mൺංඇඍൾඇൺඇർൾ Fඎඇൽ
In Pew: $1,460.00
Online: $3,100.00
Total: $4,560.00

Oൿൿൾඋඍඈඋඒ
In Pew: $13,712.86
Online: $3,053.00
Total: $16,765.86

April 19, 2026

Nos gustaría darles las gracias y recordarles lo
mucho que su apoyo significa para la vida y
vitalidad de nuestra vibrante parroquia. Sin su
Ɵempo, talento y aporte, nuestra iglesia no
tendría la fuerte comunidad de fe en la que tantos
de nosotros dependemos.
Por favor, ayúdenos a mantener el impulso
apoyando a nuestra parroquia a través de
donaciones recurrentes a nuestra plataforma de
donaciones en línea, WeShare. Esta es una
manera fácil de apoyar a San Francisco de Asís.

1. Visite sƞrancisapopka.org y haga clic en Donar.
2.Seleccione la colecta de su elección.
3.Establezca la canƟdad de su donación, el Ɵpo
de pago y frecuencia.
¡Gracias por su generosidad!

We would like to thank you and remind you
just how much your support means to the life
and vitality of our vibrant parish. Without your
Ɵme, talent, and treasure, our church would
not be the strong community of faith that so
many of us have relied on.
Please help us keep momentum going by
supporƟng our parish through recurring
donaƟons to our online giving plaƞorm,
WeShare. This is an easy way to support
St. Francis of Assisi.

1. Visit sƞrancisapopka.org and click Donate.
2. Select the collecƟon of your choice.
3. Set up your donaƟon amount, payment
type, and frequency.

Thank you for your generosity!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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LLAMADOS A SER PASTORES
Lectura I El discurso de Pedro •

Hechos de los Apóstoles 2:14a, 36-41
Lectura II Para el esclavo • 1 Pedro 2:20b-25
Evangelio El Buen Pastor • Juan 10:1-10

Pasaje clave: [El pastor] va delante de ellas, y las ovejas lo
siguen porque conocen su voz. (Juan 10:4)

Adultos: ¿De qué manera eres un pastor para aquellos que
están a tu cuidado?

Niños: ¿Qué harán esta semana para demostrar que aman a
quienes los rodean?

CALLED TO BE SHEPHERDS
Reading I Peter's Discourse •

Acts of the Apostles 2:14a, 36-41
Reading II For The Slave • 1 Peter 2:20b-25
Gospel The Good Shepherd • John 10:1-10

Key Passage: [The shepherd] goes ahead of them, and the
sheep follow him because they know his voice. (John 10:4)

Adult: How are you a shepherd to those in your care?

Kids: What will you do this week to show you love those
around you?

QUESTION OF THEWEEK •• PREGUNTA DE LA SEMANA

THE GOOD SHEPHERD
CALLS US BY NAME

I n our day, the word sheep can be a
pejoraƟve for people who are easily
influenced and follow the herd without

thinking for themselves. But that is not
necessarily the case. People scorned as
sheep may have exercised sound judgment in
deciding whom to follow. As ChrisƟans, we
are those sheep listening for the Good Shepherd’s voice.
He calls us each by name to be his disciples. He summons
us to vocaƟons in which we can use our talents to serve
him more fully. He leads us through the gate on right paths
through dark valleys, protecƟng us from harm and forgiving
us when we stray. He guides us to verdant pastures, to
resƞul waters, and to a life abundant with God’s blessings.
We are the sheep whom our Shepherd has called by name,
and we have chosen to follow. We come together as a flock
to worship God, to receive the Lord in the Eucharist, and to
live under guidance and protecƟon of the Good Shepherd.

How do you hear the Good Shepherd calling you? Where is
he leading you at this point in your life?
—We Celebrate Worship Resource, Vol. 51, No. 1

EL BUEN PASTOR NOS
LLAMA POR NOMBRE

E n nuestros días, la palabra «oveja»
puede tener una connotación
peyoraƟva para referirse a aquellas

personas que se dejan influenciar con
facilidad y siguen al rebaño sin pensar por sí
mismas. Sin embargo, no Ɵene por qué ser
necesariamente así. Aquellas personas que

son menospreciadas por considerárselas «ovejas» podrían
haber ejercido, en realidad, un juicio sensato al decidir a quién
seguir. Como crisƟanos, nosotros somos esas ovejas que
escuchan la voz del Buen Pastor. Él nos llama a cada uno por
nuestro nombre para que seamos sus discípulos. Nos convoca a
vocaciones en las que podemos emplear nuestros talentos para
servirle con mayor plenitud. Nos conduce a través del redil, por
senderos rectos que atraviesan valles sombríos,
protegiéndonos de todo mal y perdonándonos cuando nos
extraviamos. Nos guía hacia verdes pasƟzales, hacia aguas de
reposo y hacia una vida colmada de las bendiciones de Dios.
Somos las ovejas a las que nuestro Pastor ha llamado por su
nombre, y hemos elegido seguirle. Nos congregamos como
rebaño para adorar a Dios, para recibir al Señor en la Eucarisơa
y para vivir bajo la guía y la protección del Buen Pastor.

¿Cómo escuchas al Buen Pastor llamándote? ¿Hacia dónde te
está guiando en este momento de tu vida?

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Our Catholic Appeal in 2026 is $190,374.00. Nuestro Llamado Católico en 2026 es de $190,374.00.

OOuurr CCaatthhoolliicc AAppppeeaall NNuueessttrroo LLllaammaaddoo CCaattóólliiccoo

Recaudado a la Fecha $135,039.00
Por Debajo de la META ($55,355.00)

Raised to Date $135,039.00
Under GOAL ($55,355.00)

PRAY & DONATE

IN OUR PARISH •• EN NUESTRA PARROQUIA

FOOD PANTRY
The St. Francis of Assisi Food Pantry thanks our parishioners
for their generosity. As food costs rise, so does the need, we
are currently serving about 140 families each month. Please
consider donaƟng food or funds (mark “Food Pantry” in the
memo or use the yellow envelopes) to help us conƟnue
supporƟng our community.

COMMUNITY WEDDINGS
The 2026 Community Wedding will take place on
November 21st. Any couple who wishes to parƟcipate in
these community weddings has unƟl May 29th, 2026, to
begin their file at the faith formaƟon office with Ms.
Mercedes Henry. AŌer this date we will not be accepƟng
any more couples. There is a limit of 10 couples total.

DESPENSA DE ALIMENTOS
La Despensa de Alimentos San Francisco de Asís agradece la
generosidad de nuestros feligreses. A medida que aumentan
los costos de los alimentos, también crece la necesidad,
actualmente atendemos a unas 140 familias cada mes. Por
favor considere donar alimentos o hacer una contribución
económica (indique “Food Pantry” en el memo o use los
sobres amarillos) para ayudarnos a seguir apoyando a
nuestra comunidad.

BODAS COMUNITARIAS
La Boda Comunitaria de 2026 se llevará a cabo el
21 de noviembre. Toda pareja que desee parƟcipar en estas
bodas comunitarias Ɵene hasta el 29 de mayo de 2026 para
iniciar su expediente en la oficina de formación en la fe con
la Sra. Mercedes Henry. Después de esta fecha, no
aceptaremos más parejas. Hay un límite total de 10 parejas.

El Cenáculo Mariano invita cordialmente a toda la comunidad a parƟcipar en un
reƟro espiritual que se llevará a cabo el

sábado 2 de mayo, de 8:00am a 4:00pm en el Centro Parroquial.
Este reƟro será presidido por el Padre Robinson González y el Padre Wilson Colmenares.

Será una oportunidad especial para profundizar
en el conocimiento y amor a la Virgen María y la Eucarisơa.

The St. Francis Parish GiŌ Store is
OPEN ON SATURDAYS AND SUNDAYS
BEFORE AND AFTER ALL MASSES.

BIBLES,ROSARIES, STATUES, BAPTISM &
FIRST COMMUNION GIFTS, ETC

For more informaƟon,
contact Ana by TEXT at 407-970-0746.

La Tiendita Parroquial de San Francisco está
ABIERTA LOS SÁBADOS Y DOMINGOS

ANTES Y DESPUÉS DE TODAS LAS MISAS.
BIBLIAS, ROSARIOS, ESTATUAS,

REGALOS DE BAUTISMO Y PRIMERA COMUNION
Para obtener más información,

comuníquese con Ana por TEXTO al 407-970-0746.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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PARISH EVENTS•• EVENTOS PARROQUIALES
Facebook.com/StFrancisApopka

Monday, April 27
7:00 pm Juan XXIII (PC)
7:00 pm K of C Officer’s Mtg (FF01)

Tuesday, April 28
9:00 am Clases de Ingles/English Ministry (SC)
6:00 pm First Communion Rehearsal (CHU)
7:00 pm Cenáculo Mariano (CHP)

Wednesday, April 29
9:00 am Clases de Ingles/English Ministry (SC)
9:15 am Bible Study w/ Dcn Greg (FF04)

10:30 am Women’s Faith Sharing (FF05)
6:00 pm First Communion Rehearsal (CHU)
6:30 pm Choir Rehearsal (CHP)

Thursday, April 30
9:00 am Clases de Ingles/English Ministry (SC)
6:30 pm Citizenship Classes (FF02)
7:00 pm Spanish Saturday Choir (SC02)

Friday, May 1
9:00 am Open Food Pantry
7:00 pm Misa de Primer Viernes (CHP)
8:00 pm Emmaus Jovenes Adultos (FF05)

Saturday, May 2
8:00 am Retiro Mariano (PC)
8:00 pm Emmaus (PC)

Sunday, May 3
9:00 am Camino de Fe (FF01,02,04,05)

10:00 am Choir Sun Rehearsal (CHP)
2:00 pm Emmaus Grupo (PC)
2:00 pm Emmaus Clases de Biblia (FF05)

(CHU) = Church (CHP) = Chapel (NUR) = Nursery
(STG) = Stations Garden (PC) = Parish Center (FF) = Faith Formation
(CR) = Choir Room (CHUPL) = Church Pkng. Lot
(CHUF) = Church Front (SC) = St. Clare Hall
(SCFR) = St. Clare Fellowship Room (OF) = Office

FIRST HOLY COMMUNION will be celebrated on
Sunday, May 3rd, during our regular Mass schedule at

9:00 AM, 11:00 AM, 1:00 PM, and 6:00 PM.
Please keep our First Communicants in your prayers
as they take this important step in their spiritual

journey and grow closer to Christ.

La PRIMERA COMUNIÓN se celebrará el domingo
3 de mayo durante nuestro horario regular de Misas:

9:00 AM, 11:00 AM, 1:00 PM y 6:00 PM.
Por favor, mantengan a nuestros niños de Primera
Comunión en sus oraciones mientras dan este

importante paso en su camino espiritual
y crecen más cerca de Cristo.

FAITH FORMATION • FORMACIÓN DE FE
2026-2027 REGISTRATIONS: In the Parish Center

Monday, May 18th: 9:00am—1:00pm
Tuesday, May 19th: 1:00pm—7:00pm

Wednesday, May 20th: 1:00pm—7:00pm
Thursday, May 21th: 9:00am—4:00pm
Friday, May 22th: 9:00am—3:00pm

RegistraƟons are for NEW AND RETURNING students.
Even if your child was in the Faith FormaƟon Program last year,

they will need to register again for the next year.

WHAT TO BRING FOR REGISTRATION:
□ Parent or legal guardian must be present to register child.
□ Birth cerƟficate for each child.
□ BapƟsmal or First Communion cerƟficate for each child.
□ $25.00 cash/check deposit for each child in non-sacramental classes.
□ $50.00 cash/check deposit for each child in sacramental prep classes.

INSCRIPCIONES 2026-2027: en el Centro Parroquial
lunes, mayo 18: 9:00am—1:00pm
martes, mayo 19: 1:00pm—7:00pm

miércoles, mayo 20: 1:00pm—7:00pm
jueves, mayo 21: 9:00am—4:00pm
viernes, mayo 22: 9:00am—3:00pm

Las inscripciones son para estudiantes NUEVOS Y LOS QUE REGRESAN.
Incluso si su hijo estuvo en el Programa de formación de fe el año pasado,

deberá registrarse nuevamente para el próximo año.

QUE NECESITA TRAER PARA LA INSCRIPCION:
□ Uno de los padres o encargado legal debe de estar presente.
□ CerƟficado de nacimiento de cada niño.
□ CerƟficado de BauƟsmo o Primera Comunión de cada niño.
□ $25.00 cheque/cash deposito por cada niño—NO clases sacramentales.
□ $50.00 cheque/cash por cada niño—preparación sacramental.

24 Hour o Adoration
Friday, May 1st

From 8:00am through
Saturday, May 2nd at 8:00am

24 Hora d Adoración
Viernes, 1 de mayo de 8:00am

Hasta el Sábado, 2 de mayo a las 8:00am

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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READINGS AND MASS
INTENTIONS

Monday, April 27
Acts 11:1-18; Ps 42:2-3; 43:3, 4;

Jn 10:11-18
8:00am For the Health of
Maria Fernanda Olivos

Tuesday, April 28
Acts 11:19-26; Ps 87:1b-3, 4-5,

6-7; Jn 10:22-30
8:00am

VGenousse Cambronne

Wednesday, April 29
Acts 12:24-13:5a; Ps 67:2-3,5,6, 8;

Jn 12:44-50
8:00am VLuis Antonio Gonzales

12:15pm VErika Betancourt

Thursday, April 30
Acts 13:13-25; Ps 89:2-3, 21, 22,

25, 27; Jn 13:16-20
8:00am VPedro Cirilo, Jr,

VOberlin Cirilo,Sr

Friday,May 1
Acts 13:26-33; Ps 2:6-7, 8-9,

10-11ab; Jn 14:1-6
8:00am VJose Ramirez

7:00 pm VMacrina Catalan,
VElba Torres

Saturday, May 2
Acts 13:44-52; Ps 98:1, 2-3ab,

3cd-4; Jn 14:7-14
5:00pm VEdward Godfrey

7:00pm VEriberto Rodriguez,
VRamon Herminio Adames,

VJosefina Rodriguez

Sunday, May 3
Fifth Sunday of Easter

Acts 6:1-7; Ps 33:1-2, 4-5, 18-19; 1
Pt 2:4-9; Jn 14:1-12

7:30am VJohn Livingston
9:00am VAlmas del Purgatorio

11:00am VBonnie Diederich
1:00pm Bendiciones para el

Aniversario de
Yeni Licona y Wualter Nolasco

6:00pm
VAguipino Lugo Enrique Costa

CONTACT
834 S.O.B.T., Apopka, FL 32703

Ph: 407-886-4602
www.stfrancisapopka.org

facebook.com/StFrancisApopka
Parochial Administrator

Fr. Mathew Vettath Joseph, S.D.V.
fr.mathew@stfrancisapopka.org

Ext. 306

Parochial Vicar
Fr. Ferdinandus Sadiman, S.D.V.

fr.ferdinandus@stfrancisapopka.org
Ext. 307

Deacons
Dcn. Ruthven Jackie

Dcn. Greg Kandra

Dcn. George Torres

Administrative Assistant
Caroline McCauley

cmccauley@stfrancisapopka.org
Ext. 301

Business Manager
Antonio Barros

adminoffice@stfrancisapopka.org
Ext. 303

Faith Formation
Mercedes Henry

Ext. 302

Ana Ortega
Ext. 308

Youth Ministry Coordinator
Please call the office

Director of Music
Julie Campese

Maintenance
Carmen Arzola

Gerardo Briones

Extraordinary Ministers
of Holy Communion Coordinator

Ed Conway
ebbyc@aol.com

PARISH INFORMATION • INFORMACIÓN DE LA PARROQUIA
WE ARE HERE TO SERVE YOU

St. Francis of Assisi Parish Office is OPEN
Monday - Thursday, 8:30am to 4:00pm

and Friday, 8:30am to 3:30pm
Closed daily for lunch between 12pm—1pm

ESTAMOS AQUÍ PARA SERVIRLES
La Oficina Parroquial de San Francisco de Asís está ABIERTA

Lunes a jueves de 8:30am a 4:00pm
y los viernes de 8:30am a 3:30pm

Cerramos diariamente para el almuerzo de 12pm—1pm

CHAPEL HOURS
Daily Mass is celebrated in the CHAPEL from

8:00am to 8:30am.
The chapel is open Monday—Thursday from

8:30am to 4:00pm, Friday unƟl 3:00pm for private prayer.
The church is closed during the week.

HORARIO DE LA CAPILLA
Misa en Español los miércoles a las 12:15pm en la CAPILLA

La capilla está abierta de lunes a jueves de
8:30am a 4:00pm y los viernes hasta las 3:00pm para

oración privada.
La iglesia esta cerrada durante toda la semana.

CONFESSIONS
Saturdays from 3:45pm to 4:45pm in English, in the church

CONFESIONES
Sábados de 6:00pm a 6:45pm en español, en la iglesia

ST. FRANCIS PRAYER CHAIN
To add a name or intenƟon to the Prayer Chain, call

Kathy Leigh at 407-536-0117 or by email at crabbekay1@gmail.com.

CADENA DE ORACIÓN
Para agregar un nombre o intención a la Cadena de Oración, envíela

por correo electrónico a crabbekay1@gmail.com.

PRAYER SHAWLS
To pick up a shawl for yourself or a person in need, please call or

text Sandy Bove at 407-463-9437.

MANTO DE ORACIÓN
Para recoger un manto para usted o para una persona que lo

necesite, llame o envíe un mensaje de
texto a Sandy Bove al 407-463-9437.

DESPENSA DE ALIMENTOS
La Despensa de Alimentos de San Francisco está abierta a todos
los feligreses y sus familias. Para más información comuníquese a

la Oficina Parroquial.

FOOD PANTRY
The St. Francis of Assisi Food Pantry is open on the FIRST and THIRD Friday of each month

from 9am to 12pm. All parishioners and their families are welcome.
For more informaƟon contact 407-505-8507.

GIFT STORE
The St. Francis GiŌ Store is
open before and aŌer all

weekend Masses. For more
informaƟon, contact Ana
by TEXT at 407-970-0746.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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CATHOLIC HOME MISSIONS COLLECTION
Support Catholic Home Missions Appeal today! Nearly 40% of diocese in the
United States and its current and former territories are considered mission
territories because they are unable to fund essenƟal pastoral acƟviƟes for

their communiƟes. Your support funds religious educaƟon, seminary
formaƟon, lay ministry training and other programs that build vibrant faith

communiƟes right here in the United States. Please be generous. Find
informaƟon at www.usccb.org/home-missions.

COLECTA PARA LAS MISIONES CATOLICAS
¡Apoye hoy mismo la Colecta para las Misiones Católicas Nacionales! Cerca
del 40 % de las diócesis en los Estados Unidos, así como en sus territorios
actuales y anteriores, se consideran territorios de misión debido a que no

cuentan con los recursos para financiar acƟvidades pastorales esenciales para
sus comunidades. Su apoyo financia la educación religiosa, la formación en los

seminarios, la capacitación para el ministerio laico y otros programas que
edifican comunidades de fe vibrantes, aquí mismo en los Estados Unidos.

Por favor, sea generoso. Encuentre más información
en www.usccb.org/home-missions.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Give us a call!

800-292-9111

ADVERTISE

HERE

Promote your 

Business 

AND Support your 

Parish.
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